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(tsdott idvdzlet a szereploktsl:

SZERET]:
a sikolysajtos nasit
ha dalba ontheti az életét

UTALJA:
ha nem ért valamit
a modortalan zombikat
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SZERETI:
ha a Tréfas Tok Vidamparkban
szorakozhat a barataival

UTALJA:
a gonosz teremtményeket;
ha ki kell takaritania a szobéjat

SZERETIK:
a koboldfogocskat
ha borsé6t dobalhatnak

UTALJAK:
a f8zésorakat
a til sok hazit




SZERETIK:
ha Gardzdilkodj okosan-~t
jatszhatnak a kirallyal
és a kiralynéval
Huht fanyart falafeljét

UTALJAk:
a nem elég csillogd
vécéket

SZERETI:
a talicskajat tologatni
ha segithet mésoknak

UTALIJA:
ha nem tologathat talicskéat
W\, ha nem segithet masoknak

" SZERETI:
Van olyan?

UTALJA:

L

SZERETIX:
ha Garézdalkodj okosan-t
jatszhatnak a Vampyr-
szillékkel
alfha egyiitt lehetnek Mandaréval

UTALIAK:
a hatalommaniasokat
,2 koboldkdpetet a kdnyvtarbane
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\. FEJEZET

KOBOLDKOPET-
SZUPERRAGASZTO

Egy kodos szerda estén, iskola utan a fiatal vam-
pirlany, Vampyr Vilma a szobdjaban tildogélt ha-
zitokje, Tokkencs tarsasdgaban, koriilotte pedig
teljes és tokéletes kdosz uralkodott.

— Sotétségem! — csendiilt £6l az édesanyja, Fri-
vola grofné hangja a lépcsé aljdrol. - Ideje, hogy
nekildss a napi szerves kémia hézi feladatodnak
Huhuval. Ne feledd, hogy kozelegnek a vizsgdk!

— Muszdj ma is gyakorolnom? - kérdezte pa-
naszosan Vilma, akinek csoppet sem volt inyére
a szerves kémia gondolata: ellentétben Huhuval,
a szellemkomornyikjukkal, aki mar-mar ijesz-
téen lelkes volt. — Eppen egy cuki kis ruh4t var-

rok Tokkencsnek a sziilinapi bulimra!




Tokkencs valaszul nyikkant egyet, és lelkesen
pattogni kezdett a helyén.

- Hat nem izgalmas, Tokkencs? Nemsokdra
tizenegy holdéves leszek! — orvendezett Vilma,

mikozben a Ddgos Tok magazint lapozgatta. -

Es stilszertien Tokostelken fogunk iinnepelni!
O, viharos vampir, ugy imddok minden tokot!
— Vilma mindennél jobban vagyott arra, hogy
felndttként tokologus vdljék beldle; boldogan 41-
dozta volna az életét a Tokkencshez hasonlo ha-
zitokok tanulmdnyozasara és gondozdsdra.
Ugyanakkor nagyon szeretett kézmtiveskedni
is, kiilonosen Tokkencs részére. Ezért a szobdja
/ padloja ezen az estén is tele volt narancssdrga €s
fekete anyagdarabokkal, koboldkopet-ragaszto-
val és pokhdlocérndval.
f Am ekkor a szoba ajtaja recsegve-ropogva
/ feltarult, és felbukkant Frivola gréfné méhkas-
kontya, majd a grofné maga is. Amikor észre-

vette a szobdban uralkodo6 rendetlenséget, bosz-

szusan felsikkantott.
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— Vilma, borzaszto kis biityokesipeszem, hi-
szen alig 1dtni a szoba padlojat!

— Ez kreativ kdosz! - vigyorgott Vilma. -
Nézd, csindltam Tokkencsnek napszemiiveget és
egy apro csokornyakkenddt!

— Vdmpyr Vilma! - csattant fel a grofné éles
hangon. — Mintha csak egy koboldiiregben lak-
ndl! Huhu mdr vdr rdd a szervszobdban, ugy-
hogy gyorsan rakj rendet, és sipirc gyakorolni!
Egy-kettd, komorsdgom!

Vilma dithében elvorésodott.

— Mama, de hdt mindjart itt a sziilinapi bu-
lim, és olyan sok mindent el kell még készitenem
a Dogos Tok magazinbol! Nem hagyhatndm ki a
gyakorldst most az egyszer?

— Természetesen nem, sotétségem, hiszen
mar a mult héten is kihagytad, mert toktapaszt
keresgéltél a boltban. A szerves
kémia fontos, a tokmaga-

zinok viszont nem.




- Oké, mama, egy percen beliil odalent leszek!
— sohajtott fel Vilma, az édesanyja pedig elége-
detten elhagyta a szobat. A kislanynak néha az
volt az érzése, hogy a mamdja egyszertien nem
érti meg.

— Ne aggodj, Tokkencs, idében kész lesz a ru-
had, még ha egész nap fent is kell maradnom,
hogy befejezzem!

Tokkencs megint Paﬁogﬂi kezdett izgalma-
ban, am véletleniil raugrott a koboldkopet-ra-
gasztd tubusdra, mire egy hatalmas adag lila /

ragacs froccsent Vilma ruhajara.

- Jaj, ne, Tokkencs, 6vatosan! - sikoltott fel
a kislany, és kétségbeesetten meredt a nyal-

kas foltra.



A kis tok viszont csak pattogott tovabb, végiil
pedig Vilma 6lében landolt. De ott sem birta ab-
bahagyni az ugrdndozast, amivel jol belekente
gazddja ruhdjaba a ragacsot.

— Huh, ¢! - sikitotta Vilma. — Pont a ragaszto-
ba iiltél!

Ezt hallva Tokkencs
riadtan probalt le—

bukdgcsolni




az 0lébdl, de végzetesen beleragadt a kobold-
kopetbe.

Vilma koriilnézett a szobdban, hatha taldl egy
kis csilldmot — az egyetlen dolog, amivel fel lehet
oldani a koboldképet-ragasztot —, de hidba.

— Sietniink kell, Tokkencs! - siirgette kis ba-
4 rdtjdt Vilma. — Huhu vér ram, te pedig az 6lembe
ragadtdl, és... grrr!

Minden erejével igyekezett lerancigalni ma-
gardl a ruhdt, am ez sajnos elég bonyolultnak bi-
zonyult, tekintve, hogy egy tok ragadt az elejére.
Addig erd6lkodott, mig kétrét gornyedve bele nem
szorultaruhdba, mire Tokkencs panikba esett. Vi-
sitva vergddott ide-oda, hogy kiszabaditsa magdt.

— Au, Tokkencs, mit miivelsz? — ny0szorgott
Vilma, mikozben tovabb kiizdott a ruhdval, ami-
be mar teljesen belegabalyodott. — Hagyd abba,
kiilénben elestink!

Am a kis tok ugy szeretett volna kiszabadulni,

hogy tovabbra is vadul izgett-mozgott, amitél Vil-




ma 0sszevissza dillongélt a szobdban, mint vala-
mi 6rjongé zombi.

— AU! - kidltott fel a lany fajdalmédban, amikor
rdtaposott egy kis doboz gombra, és rogton el is

veszitette az egyensulydt.

BUMM!

Vilma és Tokkencs egyenesen a toktémdju hol-
mik k6zé zuhant, mire azok szanaszét repiiltek
a szobdban. Par pillanat mulva Vilma édesanyja g ‘
viharzott be az ajton.

— Mi a sirkovet miiveltek? - tudakolta diitho-
sen, mikozben felmérte a kart.

— 006... meg tudom magyardzni... — hebegte
Vilma bdtortalanul.

— Es aruhdddal mi tortént? — meredt rd a ma-

maéja szigoruan.

Vilma a ruhdra pillantott. Ott, ahol Tokkencs
végigesuszott az anyagon, hatalmas szakadas
éktelenkedett.



- Baleset volt, anya, tényleg! — magyarazko-
dott a kisldny, és talpra kecmergett. — Mar éppen
indultam, de a ragaszto kifréccsent, Tokkencs
meg ram ragadt, €s...

— Most mdr elég volt, Vilma! - szakitotta fél-
be a grofnd felemelt kézzel, majd undorodva az
ujjai kozé csippentette az egyik Ddgos Tok maga-
zint. — Folyton csak ezeket a buta ujsdgokat bu-
jod! Mdr egy ideje teljesen elhanyagolod a vdm-
pirlanyok szdmadra kotelezd etikettoraidat és
a szerves kémiat.

— Ez nem csak egy buta ujsdg! — kidltotta Vil-
ma, és villdmgyorsan kikapta a papirt az édes-
anyja kezébdl.

— MEG NE HALLJAM még egyszer ezt a hangot! -
felelte a grofnd. — Még egy ilyen kitorés, és le-
mondom a Ddgos Tok-eléfizetésedet!

— De anya, ez nem igazsag! Tényleg baleset

volt, és tudod, milyen fontosak nekem a tokok,

A
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kiilonosen Tokkencs! — tiltakozott Vilma. Latta,
hogy az édesanyja bal szeme nyugtalanul ranga-
tozni kezd.

Am végiil 6sszeszedte magit a grofnd.

— Huhu vdr rad - mondta, és hegyes fogai min-
den egyes szondl bosszankodva megcsikordul-
tak. — Oltozz at, és ha kedves az életed, két perc
mulva légy odalent! — Ezzel megfordult, és elsie-
tett.

Vilma mély séhajjal a padlora roskadt.

- Jaj, Tokkencs! - jegyezte meg szomoruan. —
Szerintem anydnak fogalma sincs, ki vagyok va-
l6jdban.
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EGY DALBAN

— Na, izgulsz mar a sziilinapi bulid miatt, Vil-

ma? — érdekl6dott Kaszds Rémeo Haldl kovetke-
z6 éjjel tanitds el6tt. — Hallottam, hogy a sziileid
egesz éjszakdra lefoglaltdk a Tokostelket!

Am Vilma csak némén ilt, és Tokkencs hasat
- vakargatta.

- — Asszem - felelte kozombosen.

O és a legjobb barétai, Rémed, Molyhos Mona,
és I. Mandaré herceg az Egyszarviuforma Meg-
- koviiltfa alatt iildogéltek. Mona hatalmas, sz6-
B ros jetivolt, emellett pedig elképesztden hiiséges
' barat és remek odudso, aki NAGYON utalta, ha
szornyetegnek titulaltak. Ezzel szemben Man-

daré félig vampir, félig pedig tiindér volt, és



semmit sem szeretett jobban, mint jo alaposan
megmosni az arcat.

— Egy sziilinapi buli a Tokostelken, ez aztan
szuper lesz! — rikkantotta. — Tudom, hogy Tokély
imddni fogja!

Tokély, Mandaré genetikailag modositott ha-
zitokje megprobalt kozelebb gurulni, de sajnos
féluton elnyomta az dlom.

— Réjottem, hogy Tokély kronikus darkolep-
szidban szenved - folytatta, majd finoman meg-

lokte az oridsi tokot, mire az rogton felriadt.
Osszehuzta magat, majd \JOPP, egy hatal-
mas, megfeszitett ugrdssal a gazdaja karjaban




termett. Mandaré menten hanyatt esett a su-
lyatol.

— LE-SEG! — orditotta Mona, mikézben Manda-
ré nyogve feltapaszkodott.

Vilma megprobdlt 6sszehozni egy mosolyt, de
nem igazdn sikertilt neki.

- Szomorunak tinsz, Vilma - jegyezte meg
Rémeo. — Mi a baj?

— Anya meg én egy kicsit 0sszekaptunk - so6-
hajtott fel a kislany. — Azt mondtam, hogy nem
akarok szerves kémiat gyakorolni ezen a héten,
mert be kell fejeznem Tokkencs ruhdjat, ahhoz
pedig muszdj még tobb Dogdos Tok magazint ol-
vasnom. Ett6l rogton vérben forgott a szeme...
Azt hiszem, nem vagyok az a tokéletes vampir-
lany, akire vagyik.

— KAR - bémbélte Mona, és nagy, széros ke-
zét Vilma vallara tette. — ORULNOD KENE, HOGY
SZERVES KEMIAT TANULHATSZ. BAR EN JATSZHAT-
NEK A SZERVEKKEL! - folytatta, és nagyot dsitott.




Vilma és a bardtai még mindig kicsit fdrad-
tak voltak a Kévévalt Kuriaban rendezett, el6-
z0 esti paradé utdn, ahol azt iinnepelték, hogy

a Sotétség és a Napvildg Birodalmdnak népei
végre osszebardtkoztak. ..

Miutan hosszu évekig rettegtek egymadstol,
a Napvildg és a Sotétség teremtményei végre
békében élhettek egymds mellett, mert Vil-
ma és bardtai legy6zték a gonosz Alfa Unikor-

nist. Alfa egy csoport nagyhatalmu urikor-

" nis segitségével rémiszté alhireket terjesztett

* akét birodalom lakéi kézott, hogy tévol tartsa

« " Gket egymdstol. Am Vilmanak és csapatdnak

: ﬂ i koszonhetéen most mar mindenki arra kalan-
20

o)

?f p ményei végre élvezhették a csillam csoddit,

i
Lf-‘g-‘ * amely egykor a legrémesebb REMALMAIK kozé

@cﬁﬂ dozhatott, amerre csak akart. A dolgok jobban

alakultak, mint valaha, és a Sotétség teremt-

tartozott.




A parddé RETTENTOEN szorakoztato volt, de g \
a sok tanc, éneklés és toktriikk utdn Vilmara - | )] %
és a tobbiekre rafért volna még egy kis alvds. o ,';

Am a sirmezé madsik oldaldrol mar fel is %
hangzott a Katakomba Altaldanos Iskola csont- afﬂ
csorgetdjének hangja. n%é’

— GYERUNK, VAMPYR! - iivoltotte Mona szere-
tetteljesen. — A JO KIS DOGUNALMAS SULI MAJD
FELVIDIT!

Vilma onkénteleniil felkuncogott.

— Tokkencs, te maradj csak itt a sirmezén,

és jatssz Tokéllyel, amig mi suliban vagyunk!

— paskolta meg gyengéden a kis tok indajat.
Tokkencs pa‘n‘ognl kezdett, és nyelvet oltott ,,* -
Tokélyre, aki valaszul ugy kidiillesztette izmos ‘? K
mellkasdt, ahogy csak tudta.
— Tanulnotok kell még ezt a bardtkozast - g
mondta Vilma kedvesen. — Remélem, a tamtas g\ s
\

végére 0sszebardtkoztok.




Madskor becsempészte Tokkencset az 6rdkra,

de érezte, hogy a kis tok jobban jdr, ha lesz egy
hasonszori bardtja is. Ett6l még persze a nap
minden egyes percében hidnyzott neki, de sze-
rencsére egy csomo uj tantargyuk volt idén, és ez
lekototte a figyelmét.

Amidta a Sotétség és a Napvildg Birodalma-
nak lakéi osszebaratkoztak, a Katakomba Al-
taldnos Iskola tobb, a Napvildg Birodalmdhoz
kapcsolodo tantdrgyat vett fel a tanrendjébe,
hogy a Sotétség teremtményei jobban megis-
merhessék uj bardtaikat. Igy hdt a tokologia és

a nydlkanyelvtan mellett Vilma és a tobbiek

b4 18 b




most mar angyalcico-éneklést, felhéfiirkészést,

csillamologiat és bogarvirag-torténelmet is ta-
nultak.

- Jo estét, gyerekek! — koszontotte dket Ko-
ponyassy igazgatond, miutdn a didkok leiiltek
a sirhelyeikre. — El6szor is szeretném koszonte-
ni a Napvilag Birodalmdbdl ideldtogato tiindér-
cseredidkjainkat. Megértem, ha az iddeltolodas
miatt taldn kicsit faradtak vagytok - fiizte hozzd
a tiindérek felé fordulva.

A terem hatso részében 6t, kiilonb6z6 méreti
tiindér pislogott félénken - lathatéan senki sem

szolt nekik elére arrol, hogy az igazgatond egy

Bed 19 b4
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" <\ ,csontvdz. Egy icipici, dunyhaszeri ruhdt vi-

’ 9@ sel6 tiindér pedig mar dlomba is zuhant egy

kémcsbben, és hangosan horkolt.

© . — Nos, gyerekek, emlékeztek, hogy azt

_F kértem téletek, dllitsatok dssze egy tetszole-

O ges prezentdciot, amelyben bemutatjatok

@ ~ avendégeinknek Noktiirniat? - folytat-

v ‘/_>a ta az igazgatond. - Mandaré, azt hi-

» szem, te vagy az elsé... mi a pre-
. g\ " zentdciod cime?

* T x : Mandaré felallt, kihuzta

magat, és peckesen a terem

elejébe vonult.

- Hadd tdrjam elétek
az ELETEM... EGY DAL-
BAN! —jelentette ki, majd
megigazitotta a csokor-
nyakkendéjét.

Vilma, Mona és Rémed

tagra nyilt szemmel egy-



masra pillantott, és megprobdltak visszafojtani
a nevetest.

— 066... — kezdte Koponydssy igazgatond, de
Mandaré orditdsa beléfojtotta a szot:

— DRAGA OSZTALYTARSAIM ES MESSZIROL JOTT
BARATAINK! HALLGASSATOK MEG...

— Es tényleg megcsindlja... — jegyezte meg Vil-
ma kissé meglepetten. Sosem hallotta, hogy Man-

daré valaha is énekléssel kisérletezett volna.

Eeeeezt a szomori sztorit, & vidam mesét,
hogy miként harcolt Napvilag és Sotét,
mint rettegtek 4t mind hossz(i éveket,
¢s elhitték, hogy a masik szornyeteq...

— NEM VAGYOK SZORNYETEG! — bombolte Mona,

mire a kémcs6ben hortyogo, apro tiindér régvest



O

Y

felriadt, Mandaré pedig dithosen meredt a ba-

7S

) ratjara.

:0: — 000... BOCS, NE IS TORODJ VELE! — orditotta
.}( Mona félénken. A herceg megkoszoriilte a torkdt,
;:: és folytatta:

;:1 .. elhitték, hogy a masik szornyeteg.

”4 Két kirdlysagban dolt szornyli retteges,

b‘{ mig eqyszer csak — mily cs0das meglepetééééés —,
e egy ¢50das alkonyon Noktiirnia kiralya

:“ ratalalt egy gyonyorli szép tindérlanyra,

-\f akirdl azt hitte, hogy az ellensége,

i'( az lett a szerelme €5 a feleséééééqe!

O

- Hii! - sugta oda Vilma a bardtainak. - Iga-
zabol egész jo!

S X4 A

Majd megszilletett Mandaré, vagyis EEEEN,
nem volt szebb kisbaba a fold kerekén:

b4 22 >4



tindérszarny, vampirfog — ahogy az dukal.
Na de mihez kezdjen most a kiralyi par?

Eagy alkonyon anyam elrepilt. Elhagyott?
Apam banataban majd” megtebolyodott,
csak Kereste, mig gjre jott €}, €s napra nap,
¢ ezert kerilt t6lem egyre tavolabb...

Ezen a ponton Mandaré térdre ereszkedett,
és szinpadiasan a homlokdra tapasztotta a te-

nyerét.

Maganyos voltam és elkényeztetett, bizony,

itt az iskolaban is egy tomény iszony!

Elloptam egy tokot, elfoglaltam mas helyé,

de sz0lt egy o barat, hogy ez nem valami szép...

Mandaré itt Vilmara pillantott, és fiilig voro-
sodott.

b4 23 >4
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Vilma ragyogo arccal nézett ra, mert borzasz-
téan oriilt, hogy Mandaré és 6 ilyen csodas bara-
tokka valtak.

A titkomra is rajott, €6 megsem rettent meg,
amibdl rogton tudtam, hogy igazan szeret.
Utnak eredtiink, hogy anydmat megkeressiik
a Napvilag Foldjén, hol a nap égetben siit!

N

Fogalmunk se volt rola, hogy az Grikornisok,

W x

kik maqukhoz ragad’rak minden hatalmat ott,

VXX

elraboltak anyamat! Igen, jol halljatok ezt a dalt!
Am mi kiflit ragadtunk: rajta, kard ki kard!

£

2%

— HAHA! - kacagott Mona harsanyan, ahogy
eszébe jutott, hogyan vivtak bagettekkel és egyéb
péksiiteményekkel felfegyverkezve Alfa és a tob-

bi urikornis ellen.

IO,

A
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G001t az igazsag, 65 anyam szabad leeeeeeeeeett,
a két birodalom is végre bekére lelt,

Ha egymasra néziink, mar nem iszonyodunk,

mert rajottink, hogy egyiitt boldogabbak vagyunk!
Nokfiirnia kirdlya is megnyugodhatott.

(Bar kozben eqy idore dongova valtozott.

Tényleg)

lgy aztan dsszebékiilt Napvildg és Sbtétség,

/////

Az utolsé hangok alatt Mandaré kitarta a kar-
jat, és ragyogo csilldmport hintett szét a terem-
ben. Volt id6, amikor a So6tétség Birodalmabol
szarmazoé osztdlytdrsak halalra rémiiltek volna
ett6l, 4m most mind ujjongani, tapsolni és tdn-
colni kezdtek a csillogo zuhatagban.

Vilma felpattant, és Mandaré nevét kdntalta,
majd egy pillanattal késébb Mona és Rémeo is
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csatlakozott hozza. A vendég tiindérek szemé-
ben az 6rom szikrdzo konnycseppjei csillantak
meg.

— I. Mandaré - szodlalt meg Koponyassy igaz-
gatond, akinek taldn még a szeme is elkereke-

dett volna, ha nem csupan lyuk tdtong a helyén.

— Azt hiszem, ez volt a legjobb prezentacio, amit
valaha hallottam az osztdlyomban. CSILLAGOS
OTOS!







